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d-control Professional

Obojek pro dalsiho psa
Halsband fur einen anderen Hund
Collar for another dog

Collar para otro perro

Collier pour un autre chien
Nyakorv egy masik kutyanak
Collare per un altro cane

Obroza dla innego psa
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2. Battery polarity marking - chapter 5.1

Professional Professional mini
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3. Charging Professional ONE - chapter 5.2

Charging = orange LED on
Charging complete = LED off

4. Impulse test - chapter 7
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1. DEKLARACJA ZGODNOSCI

Producent VNT electronics s.r.o. oswiadcza, ze elektroniczna obroza
treningowa Dogtrace d-control Professional jest zgodna z dyrektywa
Rady Europy 2014/53/EU i spetnia wszystkie obowigzujace normy.
Wiecej na www.dogtrace.com.

2. WAZNE UWAGI

Prosze uwaznie przeczytac¢ instrukcje przed uzyciem. Prosze zachowac
instrukcje do wykorzystania w przysztosci.

Elektroniczne obroze treningowe d-control sg przeznaczone wytacznie
do tresury zwierzat. Zabrania sie uzywania obrozy treningowych w sposéb
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powodujgcy obrazenia, bdl lub strach u zwierzecia.

Prosze nie stosowac elektronicznych obrozy treningowych u pséw, ktére nie
sg w dobrej kondycji fizycznej (np. problemy z sercem, epilepsja itp.) lub
majg problemy behawioralne (psy agresywne itp.).

Nie nalezy pozostawiaé obrozy na psie dituzej niz 12 godzin dziennie.
Dtugotrwata ekspozycja punktéw kontaktowych na skérze psa moze
spowodowac podraznienie skory. Jedli tak sie stanie, nie nalezy uzywac
obrozy elektronicznej, dopdki nie znikng wszystkie slady podraznienia.

Nie nalezy uzywac obrozy elektronicznej do prowadzenia lub krepowania
psa. Punkty kontaktowe mogtyby wywieraé nadmierny nacisk na szyje psa
lub odbiornik mdégtby zosta¢ mechanicznie uszkodzony.

W razie jakichkolwiek probleméw i w celu uzyskania dalszych porad, prosimy
skontaktowac sie z profesjonalnym trenerem.

Prosze nie umieszczac nadajnika w poblizu przedmiotow wrazliwych na pole
magnetyczne, moze to spowodowac trwate uszkodzenie.

Baterie w odbiorniku i nadajniku powinny by¢ wymieniane co dwa lata,
nawet jesli zestaw nie byt uzywany przez dtuzszy czas. Nigdy nie nalezy
pozostawiac roztadowanej baterii w urzadzeniu - moze to spowodowac jego
zniszczenie.

Osoba z urzadzeniem wspomagajacym prace serca (rozrusznik, defibrylator)
musi podjgé odpowiednie $rodki ostroznosci. d-control emituje pewne
statyczne pole elektromagnetyczne.

Odbiornik ONE zawiera baterie Li-Pol. Gdy odbiornik nie jest uzywany,
akumulator nalezy tadowa¢ co 12 miesiecy. Nalezy chroni¢ akumulator/
akumulatory w odbiorniku i nadajniku przed uszkodzeniem ostrymi
przedmiotami i wysokimi temperaturami; moze doj$¢ do zaptonu lub wybuchu.
Prosze nie uzywac baterii innej niz oryginalna bateria do
odbiornika ONE.

Do tadowania baterii w odbiorniku ONE nalezy uzywac
zasilacza 5-5,5 V DC. A suice
Zuzyta baterie lub baterie nalezy zutylizowac w wyznaczonym o #et proTecTion
miejscu.
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3. OPIS URZADZENIA (rys. 1 na stronie 2)

1. Czerwony punkt do mocowania magnesu (wt./wyt.)
2. Punkty styku

3. Kontrolki sygnalizacyjne

4. Pas

4. ODBIORNIK PRZYGOTOWANIE

4.1 Wktadanie (wymiana) baterii do odbiornika d-control Professional /
d-control Professional mini

1. Prosze uzy¢ Srubokreta krzyzakowego, aby odkreci¢ 4 $ruby na spodzie
odbiornika i zdja¢ pokrywe.

2. Prosze wtozy¢ baterie litowg CR2 3V zgodnie z prawidtfowa polaryzacjg (jak
pokazano na rys. 2 na stronie 2).

3. Prosze sprawdzi¢, czy gumowa uszczelka jest prawidtowo osadzona w rowku
odbiornika. Jesli gumowa uszczelka jest zabrudzona, prosze jg wyczyscic.

4. Prosze zatozy¢ pokrywe odbiornika i wkrecic¢ wszystkie 4 sruby z odpowiednig sita.

WSKAZOWKA: tatwiej jest wyjg¢ baterie za pomocg matego $rubokreta,
ktory nalezy ostroznie wsung¢ pod krawedz baterii.

4.2 tadowanie akumulatora d-control Professional ONE (rys. 3 na stronie 3)

Odbiornik Professional ONE zawiera akumulator Li-Pol. Akumulator nalezy
natadowac przed pierwszym uzyciem urzadzenia.

1. Prosze usunac zanieczyszczenia ze stykow tadowania. Podtaczy¢ przewdd
zasilajgcy z klipsem do urzadzenia. Wypustki na klipsie tadujgcym musza
pasowac do szczelin na obudowie - rys. 3 na stronie 3.

2. Podtaczy¢ kabel zasilajagcy do adaptera tadowania, ktéry nastepnie nalezy
podtaczy¢ do sieci elektrycznej.
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3. Na urzadzeniu zaswieci sie pomaranczowy wskaznik (czas tadowania wynosi
okoto 2 godzin).
4. Po zakonczeniu tadowania pomarariczowy wskaznik zgasnie.

OSTRZEZENIE: Akumulator nalezy tadowaé w $rodowisku o temperaturze
od 0° do 40°C. Do tadowania nalezy uzywaé zasilacza o napieciu od 5 do
55 V DC lub oryginalnego zasilacza. Uzycie adaptera o wyzszym napieciu
moze spowodowac uszkodzenie kotnierza elektronicznego.

4.3 Sprawdzanie stanu baterii

Aby sprawdzi¢ poziom nata-

dowania baterii w odbiorniku, | Stan akumulatora Odbiornik

prosze uzy¢ kontrolki baterii - S
(LED) z boku odbiornika (Rys. 100 % Zielony wskaznik swietlny
1/3 na stronie 2). Jedli bateria Jednoczesne zielone
jest staba lub catkowicie rozta- 35% i czerwone $wiatfo
dowana, prosze wtozy¢ nowa wskaznika
baterie litowa CR2 3V (dla od- 20% Czervvprjy wskaznik
biornikéw Professional i Pro- Swietlny

fessional mini) lub natadowac
baterie (dla odbiornika d-control Professional ONE).

4.4 Wiaczanie/wytaczanie odbiornika

Do wtagczania i wytgczania odbiornika (lub parowania nadajnika z odbiornikiem)
wykorzystywany jest magnetyczny system przetaczania, ktéry jest aktywowany
poprzez przytozenie magnesu przechowywanego w nadajniku w miejscu
czerwonej tarczy.

Wiaczanie:

1. Prosze przytozy¢ czerwong tarcze na nadajniku do czerwonej tarczy na
odbiorniku - zapali sie czerwona lampka kontrolna, a nastepnie zielona
lampka kontrolna.
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2.Gdy zaswieci sie zielony wskaznik, prosze odsungé¢ nadajnik od odbiornika.
Zielony wskaznik zacznie migac.

Wytaczanie:

Prosze postepowac zgodnie z tg sama procedurg wytaczania, jak w przypadku

wtaczania odbiornika.

1. Prosze przytozy¢ czerwong tarcze znajdujaca sie na nadajniku do czerwonej
tarczy znajdujacej sie na odbiorniku - zaswieci sie zielona lampka kontrolna,
a nastepnie czerwona lampka kontrolna.

2. Gdy zaswieci sie czerwony wskaznik, prosze odsungé¢ nadajnik od odbiornika.
Odbiornik przestanie migac.

Aby wydtuzyé zywotnos¢ baterii, prosze zawsze wytaczac odbiornik i nadajnik
po zakonczeniu treningu. Jesli nie korzystajg Panstwo z urzgdzenia przez
dtuzszy czas, zalecamy catkowite wyjecie baterii.

@ ¢
@ q
= (A 2
[
s ilin)
Professional / Professional mini Professional ONE

WAZNE: Podczas wigczania/wytaczania wystarczy przytrzymac cel nadajnika
przy celu odbiornika przez okoto 1 sekunde. Jedli przytrzymaja Panstwo
cele razem przez ponad 5 sekund, odbiornik przejdzie w tryb parowania
nadajnik-odbiornik. Tryb ten jest sygnalizowany przez naprzemienne miganie
zielonego i czerwonego wskaznika. W takim przypadku nalezy wykonac
czynnosci opisane w sekcji 4.5 Parowanie nadajnika z odbiornikiem.
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4.5 Parowanie nadajnika z odbiornikiem

Kazdy nadajnik ma swdj wtasny radiowy kod operacyjny. Aby nadajnik mogt
komunikowac sie z odbiornikiem, muszg one byc¢ ze sobg sparowane. Nadajnik
jest przeznaczony do tresury dwoéch pséw, wiec mozna go sparowac z dwoma
odbiornikami. Przyciski funkcyjne Al/A2 sg przeznaczone dla psa A, a przyciski
B1/B2 dla psa B.

WAZNE: Przed sparowaniem nadajnika i odbiornika nalezy upewni¢ sie,
ze w poblizu nikt inny nie korzysta z urzadzenia d-control Professional.
Panstwa odbiornik moze odebrac kod innego nadajnika. Moze to umozliwi¢
komus innemu przesytanie komend do Panstwa psa. Jedli tak sie stanie,
prosze ponownie sparowac¢ odbiornik z nadajnikiem.

Parowanie przyciskéw funkcyjnych A1/A2 z pierwszym odbiornikiem:

1. Prosze wiaczy¢ nadajnik.

2. Panstwa odbiornik musi byé wytaczony.

3. Prosze przytozy¢ czerwony cel na nadajniku do czerwonego celu na
odbiorniku na 5 sekund. Zaswieci sie czerwona lampka kontrolna, a nastepnie
zielona lampka kontrolna.

4. Po 5 sekundach oba wskazniki migna jednoczesnie 3 razy. Nastepnie zielona
i czerwona kontrolka bedg miga¢ naprzemiennie.

5. Prosze nacisng¢ przycisk Al lub A2.

6. Pomysine sparowanie zostanie zasygnalizowane dtugim sygnatem
dzwiekowym odbiornika.

Parowanie przyciskéw funkcyjnych B1/B2 z drugim odbiornikiem:

Prosze wykonaé¢ te samg procedure, co w poprzedniej sekcji, z wyjatkiem
nacisniecia przycisku funkcyjnego Bl lub B2 w kroku 5 procedury. Jesli chca
Panstwo uzywaé nadajnika tylko do tresury jednego psa, wszystkie przyciski
funkcyjne Al1/A2/B1/B2 mozna sparowaé z jednym odbiornikiem. Funkcja
ta moze by¢ réwniez uzywana do profesjonalnego szkolenia, gdzie mozna
sparowac dwa rézne nadajniki z jednym odbiornikiem.
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Parowanie przyciskéw funkcyjnych B1/B2 (lub drugiego nadajnika)

z pierwszym odbiornikiem:

1. Prosze wiaczy¢ nadajnik.

2. Panstwa odbiornik musi by¢ wiaczony.

3. Prosze przytozy¢ czerwony cel na nadajniku do czerwonego celu na
odbiorniku na 5 sekund. Zaswieci sie zielona lampka kontrolna, a nastepnie
czerwona lampka kontrolna.

4. Po 5 sekundach oba wskazniki migna jednoczesnie 3 razy. Nastepnie zielona
i czerwona kontrolka bedg migac¢ naprzemiennie.

5. Prosze nacisnag¢ przycisk Bl lub B2 (lub dowolny przycisk funkcyjny na drugim
nadajniku).

6. Pomyslne sparowanie zostanie zasygnalizowane dfugim sygnatem
dzwiekowym odbiornika.

OSTRZEZENIE: Jeili usung Panstwo sparowanie odbiornika ze stanu
wytgczenia (patrz Parowanie przyciskéw funkcyjnych Al1/A2 z pierwszym
odbiornikiem), urzadzenie, ktére zostato sparowane ze stanu wiaczenia,
zostanie automatycznie usuniete (jest to zwykle uzywane do usuniecia
nadajnika trenera z odbiornika po treningu).

4.6 Wybér punktéw kontaktowych

Punkty kontaktowe ze stali nierdzewnej sg uzywane do zapewnienia transmisji
impulséw stymulacyjnych z odbiornika do skoéry psa. Kazde opakowanie
zawiera dwa rodzaje. Jedli Panstwa pies ma krotka siersé, nalezy uzyc krétkich
punktow kontaktowych. Jesli majg Panstwo psa z dtuzszg lub grubsza sierscia,
nalezy wybra¢ dtuzsze. Przykreci¢ punkty kontaktowe do $rub odbiornika -
patrz rysunek 1/2 na stronie 2. Prosze dokreci¢ punkty kontaktowe recznie. Do
dokrecania nie nalezy uzywac szczypiec ani innych narzedzi, poniewaz moze to
spowodowac nieodwracalne uszkodzenie produktu.

WSKAZOWKA: Jesli sieré¢ Panstwa psa jest zbyt diuga, mozliwe jest
zamoéwienie punktéw kontaktowych o dtugosci 21 mm.



PL

Jesli Panstwa pies ma sucha skére, dobrym pomystem jest nasmarowanie
skory w miejscu styku punktow kontaktowych wazeling medyczna, olejkiem
nawilzajacym itp. Zapewni to lepsza transmisje impulséw stymulacyjnych.

5. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

1. Prosze ponownie przeczytaé niniejszg instrukcje, aby sprawdzi¢, czy problem
jest spowodowany niewtasciwym uzytkowaniem lub staba bateria.

2. Prosze sprawdzi¢, czy baterie zostaty wtozone z zachowaniem prawidtowej
biegunowosci.

3. Jesli nadajnik nie komunikuje sie z odbiornikiem, prosze spréobowac ponownie
sparowac urzadzenia (rozdziat 4.5 Parowanie nadajnika z odbiornikiem)

4. Jesli pies wydaje sie nie reagowac na impulsy stymulacyjne:

Prosze ponownie sprawdzi¢, czy bateria w odbiorniku jest staba.

Prosze sprawdzi¢ dziatanie odbiornika za pomoca knebla testowego (patrz
punkt 5 niniejszego rozdziatu).

Prosze sprawdzi¢, czy wybrano odpowiedniag dtugos¢ punktéw kontaktowych
(rozdziat 4.6 Wybdr punktéw kontaktowych) i czy zapewniono kontakt ze
skorg psa poprzez zacisniecie obrozy.

Jedli skdra psa jest sucha, nalezy jg zwilzyc.

5. Prosze sprawdzi¢, czy impuls stymulacyjny dziata prawidtowo. Prawidtowe
dziatanie komendy impulsu stymulujgcego mozna sprawdzi¢ za pomoca
knebla testowego.

Prosze upewnic sie, ze odbiornik jest wytaczony.

Podtaczy¢ kotki knebla testowego do obu punktéw kontaktowych (jak pokazano
na rysunku 4 na stronie 3) - poluzowac¢ punkty kontaktowe, wtozy¢ pod nie kotki
knebla tak, aby mocno sie trzymaty i ponownie dokreci¢ punkty kontaktowe.
Prosze wtaczy¢ nadajnik i odbiornik.

Wybra¢ polecenie krétkiego lub dtugiego impulsu stymulacji na dowolnym
przycisku funkcyjnym.
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W miare zwiekszania poziomu impulsu stymulujgcego, jasnos$¢ knebla
testowego bedzie sie zwiekszac.

6. SPECYFIKACJA TECHNICZNA

d-control Professional

Zasilanie ... Bateria litowa CR2 3V
Zywotnos$é baterii .................. 6 miesiecy (w zaleznosci od uzytkowania)
OBUTOWA . . wodoodporny
Regulowany obwdd paska ... ok.15-72 cm
TEMPEIAtUIa PraCy ... ...ttt -10 °C do +50 °C
Waga ............... 65 g (bez paska i baterii)
WYMIArY 77 x 39 x 33 mm
d-control Professional mini

Zasilanie ... Bateria litowa CR2 3V
Zywotnos$¢ baterii ... ... 6 miesiecy (w zaleznosci od uzytkowania)
OBUdOWAE . .. wodoodporny
Regulowany obwdd paska .......... ..o ok.18-72 cm
TeMPEratura PraCy ... ...........eeniueiire e -10 °C do +50 °C
Waga ..o 45 g (bez paska i baterii)
WYMIAIY 61 x 40 x 31 mm
d-control Professional ONE

Zasilanie .. ... Akumulator Li-Pol
Zywotnosé baterii na jednym tadowaniu ok. 3 miesiecy
ObUdOWAE . ..o wodoodporny
Regulowany obwdd paska ... ok.18-72 cm
Temperatura pracy -10 °C do +50 °C
Temperatura tadowania ................ ... .. ... . 0 °Cdo 40 °C
Waga 31 g (bez paska)
WYY 55 x 27 x 21 mm



